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O zamilované
kudlance

Byl krasny letni den. Slunce zalévalo paloucek teplou
zari, vitr si pohraval se stébly travy, zkratka pokojné
odpoledne uprostred prirody. Na jednom ze stébel
zrovna ¢ihala na korist Kudlanka Blanka. Pokud byste,
déti, nevédeély, jak takova Kudlanka vypadéa, povim
vam, Ze je trochu jako lu¢ni kobylka, jenZe mnohem
hrozivéjsi. Ma trojuhelnikovou hlavu s vypoulenyma
oc¢ima, dlouhé, silné nohy, ze kterych lapeny ulovek
nema Sanci prchnout, a kusadla jako ze zeleza. Oprav-
dovy dravec ve svété hmyzu. Pokud pomineme ten
straSidelny vzhled, je to zviratko jako kazdé jiné, se
svymi starostmi, Zivotnim poslanim a problémy.
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Takova normalni Kudlanka byla
i naSe Blanka. Kdyz trochu povy-
rostla, osamostatnila se a vydala se na
drahu dospélého jedince. Travila c¢as lo-
vem, hrami, opecovavanim svého stébla
a uvazovanim o sveté. Vedla si celkem
dobre, ale jedna véc ji moc trapila. Byla
to laska. Tolik se o ni vypravélo, kazdy
den sledovala kolem sebe zamilované pary
motyld, ptackt a broukt. Musi byt krasné mit
nékoho, kdo vas miluje, Zije s vami, stara se o vas... Ve
svete Kudlanek vsak pro lasku neni misto. Kdyz na-
dejde cas pareni, kazda sle¢cna Kudlanka si sice najde
partnera, jenze kdyz ho uz nepotrebuje, tak ho prosté
zazene a nema-li dostatek potravy, dokonce ho seZere.
Sama pak naklade vajicka, ze kterych se vylihnou
larvy. Ano, takhle smutné konc¢i namlouvaci rituél
tohoto druhu. To Blance nenechalo spat. Nedokaza-
la si predstavit, ze bude porad sama a pak, kdyz
svého muze konecné objevi, vyuzije ho a pak si
na ném pochutna. Usoudila, ze na vlastni pést
prozkoumad, jak to chodi u jinych druht zvi-
rat a poté se rozhodne, jak se svym zivotem
ohledné lasky nalozi.
Opustila domaci stéblo a zapocala svou
pout za poznanim toho nézného citu. Jako

prvni narazila na majestatni mraveniste.




Zastavila prvniho mravence, co kolem bézel, a zeptala
se ho:

,Povéz, mily bratre hmyzi, jestli ti je laska cizi.
Mas svou milou? Mas ji rad?
Nebo radsi sam jsi snad?*

Mravenec se podival na Blanku a poveédél ji:

,U nas v mravenisti ma laska své diilezité misto. Bez
ni bychom nemohli zakladat nova mravenisté a brzy
bychom vyhynuli. Nenf{ ale pro vSechny, nybrz pouze
pro nase prince a princezny. Kdyz nastane jejich cas,
narostou jim kridélka a spole¢né se vydavaji na sva-
tebni let. Jak slavny den pro vSechny mravence! Cely
povrch mravenisté zaplni zamilované pary a nozku

v nozce se vydavaji vstric svému osudu. Je to také

velmi nebezpecné, protoze spousta ptaka

uZ na né ceka, aby si je ulovili k obédu.

' Stejneé se vSak dostatek princezen do-

g ,\ [ ~ stane do svych novych domovu, kde

I se z nich stanou kralovny, kdyz za-

lozi pratelsky hrad. Panuji tam ale

. uz bez prince, ti po namahavém

=4 A letu umiraji. Stravi spolu jen je-

' J\ den svatebni den,” dopovédél

& mravenec a uz se loucil, aby
spéchal za svou praci.
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,T0 je tak smutné, vétSina
mravencu ani nema na lasku
pravo a téch par princt
a princezen na sebe maji
jediny den!”“ pomyslela si
Blanka. ,, Ale urcité se mi
podari najit jiny druh, kde
jsou spolu dva stastni az
na véky!“ S touto nadéji se
vydala hledat dalsi hmyz,
ktery by ji poradil. V tom
potkala skupinku ¢ervenych
Rumeénic. Téch, co ziji na kazdé
zahradé. Hned k jedné pristoupila a zeptala se:

,Povéz, mily bratre hmyzi, jestli ti je ldska cizi.
Mas svou milou? Mas ji rad?
Nebo radsi sam jsi snad?*

Rumeénice se zacaly smat: ,,My se prece mame vSich-
ni radi. Zijeme ve skupinég, kluci i holky. Spole¢né
klademe vajicka, hledame jidlo, Skvirku na prespani
a odpoledne se vyhfivame na sluni¢cku. Nikdo se od
ostatnich neoddéluje. Obcas se s nékym sparime za
zadecek, ale porad zlstavame vsSichni pospolu.”



To se Kudlance také moc nelibilo. Predstavovala si
jinou lasku. Trochu jako u mravenct, avSak na cely
zivot. Zamyslend a zklamana bloudila po louce a pre-
myslela, jestli takovy cit vlibec existuje. Zabrana do
svého uvazovani dosla az na kraj louky, kde rostly
rozlozité stromy. Blanka se zadivala do jejich korun
a spatrila Kralicka obecného. Nenechte se, déti, mylit.
Neni to nas znamy chlupac s dlouhyma usima. Jde
o velmi malinky druh ptacka. Na hlavée ma Zlutou Ce-
picku, kterou obcas nacepyri, takze vypada, jako by
nosil korunu. Od toho se jmenuje kralicek - jako maly
kral. Zrovna létal kolem vétvicky pri opravach svého
hnizda, kdyz ho Blanka vyrusila svou otazkou:

,»Povéz, mily
bratre ptaci,
jestli ti samota
staci.

Nebo vecer za
soumraku, mas
svou milou

po svém boku?*“




Kralicek se zastavil a odpovedél Blance: ,,Co bych
delal ve svété sam? Cely Zivot travime s moji Kralov-
nickou pekné ve dvou. Na jare stavime hnizdo, v ném
vychovavame sva ptacata. Vzajemneé si pomahame
shanét potravu, pecovat o domov a mladé a za stu-
denych vecerl si dychame na pericka a spole¢ne se
zahrivame. Nikdy nam neni smutno. Podivej, tamhle
zrovna priléta.”

Mezi stromy se skute¢né objevil i druhy ptacek. Po-
sadili se vedle sebe, pohladili se kridélkem a vypadali
spolu moc stastné. Tohle Kudlanka celou dobu hledala!
Ted méla konecné dukaz, Ze laska, jakou si vysnila,
na svété opravdu je.

Spokojeneé se vratila na své domovské stéblo a zila dal
normalni Zivot kudlanek. Kdyz nadesel jeji ¢as a poci-
tila, Ze je zrala na lasku a musi naklast vajicka, aby se
vylihla ve spravnou dobu, nasla si pekného kudlanci-
ho mladence, kterého vSsak nezahnala, ani nesezrala.
Povédéla mu o svém cestovani za laskou, o tom, co
vidéla a co se dozvédéla. Kdyz mladenec poznal, Ze to
s nim Blanka mysli dobre, usadili se spolu na pékné
stéblo, vychovavali svoje larvicky a pri tom se méli moc
radi. Cely zbytek Zivota si pak pripominali moudrost,
kterou Blance kdysi predala ostatni zviratka.
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O nafoukaném
rohacovi

Na kraji louky, tam, kde zac¢ina hluboky
les, stoji uz dlouha léta veliky dub. Neni
to ovSem strom jen tak ledajaky, ten dub
je totiZ jako obrovsky diim, jenomze

pro zviratka. Nahote v nejvyssim patre
ma svoje hnizdo Veverka, vytvorila si
ho z mechu, listi a travy. Sbira si do

néj zaludy na zimu. Pod Veverkou ma
svou dutinku Strakapoud, vazeny
doktor stromu s ¢ervenou c¢epickou.

Ve vétvich kousek stranou vyvedl

letos parek mladych Sojek sva prvni
ptacata. Ach, co jen méli 1étani

a shanéni, nez jim ti drobeckové

trochu odrostli! Dole u korent
se zase tyc¢i do vysky hemzZici
se mravenisté. Zkratka,

i kdyz to tak na prvni
pohled moZzna nevypada,
kolem starého dubu to
poradné zije.




Uprostred toho drevéného velikana prebyva pod
klirou rodina Rohac¢t obecnych. Mama, tata a kluk
valibuk jménem Bonifac. To jsou vam tedy brouci, az
jde strach. Jenze Bonifac byl uz od larvy kluk zvidavy,
neposedny, a navic pékne nafoukany! Doma pod ktirou
se mu vibec nelibilo. Jak jen mohl, proklouzl skvirkou
ven a uz si to razoval smérem k louce - trapit ostatni
hmyzi kluky a holky. Inu, metl si to tedy po pésSince
a zpival si svou nafoukanou pisnicku:

,LJa jsem rohac, velky pan, svoji silou vsude znam/!
Mas-li svoje krovky rad, mél bys radéj utikat!

Kdo mi vstoupi do cesty, toho ¢eka nestésti!

Na rohy ho naberu, ja kazdeého preperu!*




Aby dodal svym sloviim veéetsi

vahy, strihal u toho kusadly, i
jen se mu komihala,
a hrozivé se otacel na
vSechny strany.

Jednou
se takhle
potuloval
a hledal, koho
by postrasil.
Jak tak Sel,
zahlédl berusku,
ktera se pokojné
vyhrivala na vrcholku stébla.
Bonifac si radostné poskocil, postavil se pod stéblo
a zavolal mocnym hlasem:

,Berusko, berusko! Jak se odvazuje$S mi prijit do
cesty? CoZpak nevis, jaky jsem silak a co se stane, kdyz
mi nekdo prekazi?“

Beruska leknutim malem ztratila rovnovahu, ale
potom se pékné omluvila:

»,Promin, jen se tady vyhrivam, nevedela jsem, Ze
tudy chces projit.”

Jenze to uz se rohac rozprahl a Smik! Ustrihl stéblo
a nic netusici beruska se kutalela po zemi. Osklive si
natloukla. Ani v tom leknuti nestihla roztdhnout kri-
délka, chudéra! Zato Bonifac se mohl potrhat smichy:.
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Pochodoval dal a u toho si zpival:

,Ja jsem rohac, velky pan, svoji silou vsude znam/!
Mas-li svoje Rrovky rad, mél bys radéj utikRat!

Kdo mi vstoupi do cesty, toho ¢eka nestesti!

Na rohy ho naberu, ja kazdého preperu!*

Jindy zase narazil na hejno motylt. Sedeli zrovna na
svém oblibeném bodlaku, hrali na peska a bliziciho se
Boniface si viibec nevsSimli. To se mu zrovna hodilo.
Schoval se za trs travy, vyckaval a prave kdyz to motyl-
ci nejméné cekali, vybéhl ze své skryse se straslivym
krikem:

“Bulisi mulisi busili musili! Utikejte, hloupi motyli,
sic vas stihne strasny trest!“

Déti, ti motyli se ale vydésili! Videéli rohy a slyseli krik,
na mou dusi si mysleli, Ze na né jde opravdovy cert.
Rozletéli se na vSechny strany polomrtvi strachy. Uplné
je presla chut na hry. Zlobivy rohac se radoval z dalsiho
povedeného Zertu a pokracoval ve svych uli¢nickych
kouscich. Jednou narazil na strycka hlemyzdeé. Spoko-
jeneé si to sunul po lucéni pésince, liboval si, jak mu to
dnes pékneé klouze a jako obvykle nikam nespéchal.
To Boniface pékné nadzdvihlo. Postavil se kousek od
Sneka, vystrcil kusadla a zanotoval:
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